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●事業の概要 

 

1‐1 事業目的 

四国運輸局では、ビジット・ジャパン地方連携事業の一環として、ヨーロッパのブロガ-やソーシャルネットワーキングサービス利用

者で、かつ俳句に精通した俳人を四国に招請し、四国の俳句・俳人ゆかりの地を訪ねる「四国俳句巡り」を実施するとともに、ヨ

ーロッパの俳人による句会も開催する。この俳句巡りにより俳句を通じた四国の観光情報をインターネットにより発信してもらうこと

で、四国の認知度向上及び訪日客来訪の促進を図っていきます。 

 

1‐2 主催者 

国土交通省四国運輸局 

四国夢中人実行委員会 

 

 

1‐3 後援 

  香川県 ・高松市・四国新聞社 ・ＮＨＫ高松放送局 ・ＫＳＢ瀬戸内海放送・ＯＨＫ岡山放送・ 

（社）香川経済同友会 ・（社）香川県観光協会 

 

 

1‐4 協力・協賛 

  在仏日本大使館・在仏日本領事館（在リヨン出張駐在官事務所)・アシアナ航空高松支店・駐日欧州連合代表部（東

京)・日本政府観光局ＪＮＴＯパリ事務所・ＪＲ四国・ＪＲ四国バス・愛媛県・松山市・今治市・内子町・大洲市・香川

ＥＵ協会・香川経済同友会・観音寺市観光協会・丸亀市・丸亀市観光協会・丸亀市教育委員会・香川県観光協会・小

豆島土庄町・パリ日本文化会館(国際交流基金)・自治体国際化協会クレアパリ事務所・フランス国立東洋言語文化研究

所・パリ国際大学都市日本館・国立大学法人 香川大学・香川大学剣道部・さぬきＴＶ・善通寺・合田工務店㈱・香川銀

行・今治造船・今治国際ホテル・ZOOM JAPON・大豊産業・四国コカコーラボトリング・イーとぴあ香川・Sulantra・京子食

品パリ支店・オークラホテル丸亀・雅之郷・琴弾廻廊・料亭二蝶・やかた船（本島古民家民宿）・リアル・ピット・うちわミュージ

アム・百十四銀行・興昌寺・妙法寺（蕪村寺）・一草庵・庚申庵・尾崎放哉記念館・仁尾八朔人形祭り実行委員会・野

口雅澄氏(香川菊池寛賞受賞作家・一夜庵)・湯川雅氏（日本伝統俳句協会）・高城修三氏(芥川賞受賞作家)・太下

義之氏（三菱ＵＦＪリサーチ＆コンサルティング芸術・文化政策センター兼経済・社会政策部主席研究員/センター長）・

田岡厚子氏（通訳・翻訳)・大西敏行氏・カート・バンボルケンバーグ氏（通訳）井上泰好氏（俳誌「層雲」同人）二ノ宮

博之氏・山本照雪氏（日本伝統俳句協会）・NPOまつやま山頭火倶楽部・NPO GCM庚申庵倶楽部・クリストファー・マッ

ケーブ氏（香川県国際交流員）谷口好美氏（表千家師範）・鳥取万桜氏（仕舞）・西尾黎子氏（鼓）・西尾俊樹氏

(投扇興）・真砂松韻氏（日本伝統俳句協会）・福田有紀氏・ティエリー・デル・ソコロ氏（ロゴデザイン・翻訳）・ルドビック・

アリゾン氏（翻訳)・・フローラン・シャヴエ氏（イラストレーター）・高松和傘 三好傘店・宗家後藤塗 後藤孝子氏・ NPO

法人庚申庵倶楽部・石丸繁子氏・松山市立子規記念館・愛媛大学国際交流アソシエイト・萬翠荘・・丸亀競艇・民芸 伊

予かすり会館.五十崎凧・ 大洲和紙・大洲肱川鵜飼・菊間瓦・大山祇神社・下芳我邸（内子）・椿別館・大洲プラザホテ

ル・東急イン高松 
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1‐5 事業概要 

 (1)  対象市場及び招聘者 ： 

・フランス ブロガ- ５名 

 

(2) 実施期間： 

平成24年9月13日（木）～9月28日（金） 

 

 

1‐6 実施内容 

（1）招請者の推薦（選定）及び手配、視察ツアーの調整・交通・宿泊等全行程の旅行の手配（渡航を含む）及び 

    行程管理 

（2）フォローアップ 

    1、ブロガ-等が発信した情報、媒体の入手 

    2、アンケートの実施、分析結果（今後の訪日外国人観光客増加に向けた検討資料） 

    3、成果物の提出（報告書及び電子データ） 
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  招請者（５名） 

氏     名（敬称略） 

ゲスト俳人 

＊マルティンヌ・ブルジエール  (Martine BRUGIÈRE) 67歳 

 クレルモン・フェラン市観光局所長・国際派詩人・自作の書4冊出版 ・フランス、カナダ・ケベック州  

日本での共著多数パリ・リヨンでの俳句作品展示招聘、美術館・ミュージアムでの特別招聘作品として 

の展示・英文学修士号修得、 

 

 

公募による招聘俳人 

＊ダニエル・ドゥティ（Danièle DUTEIL）65歳 

HP：http://haikuduvidetdelaplenitude.blogspot.fr/ 

HP：http://haikuduvidetdelaplenitude.blogspot.fr/2012/09/shikoku-muchujin-shikoku-haiku-meguri_24.html  

 

詩人、フランス俳文協会（ＡＦＡＨ）代表。フランス俳句協会（ＡＦＨ）俳誌編集・首席選考員、俳句関連の著作多

数、欧州国際俳句フェスティバルの主催や俳句コンクールの設立にも関わり、俳文マガジンの発行等国際俳句活動を行う著名

女流俳人。 

 

 

＊ミン・ティルエ ファーム (Minh-Triêt PHAM) 39歳 

HP：http://mtpham75.free.fr 

HP： http://mtpham75.free.fr/haiku/shikoku.htm 

 

エールフランス航空のマネイジャー 英・仏・ヴェトナム語で俳句を創作、アメリカ、フランス、ルーマニア、カナダなど国際俳句コンク

ールでの受賞、世界遺産の風景写真の撮影とのコラボ フォト俳人として注目を集める。フランス俳句協会会員。 

 

 

＊ローラン・ペイアン(Laurent PAYEN)  33歳 

HP：http://couleurjapon.e-monsite.com 

 

小学校教員。禅への傾倒から和歌・俳句を知り、子どもたちへの俳句授業・俳句を通じた日本紹介など教育現場での俳句

活動に従事。日本武道の達人・指導者としても著名、居合道、杖道四段、仏代表、ヨーロッパ・フランス国際タイトル保持者。 

 

 

フランス側責任者 

＊合谷麻容子 36歳 合谷哲哉 38歳 オーベルニュ日本協会（JANA） 

 

ボタン式アコーディオン奏者の夫 哲哉氏の音楽修行に伴い2002年夫婦で渡仏、仏ミュゼット音楽を中心にフランスで演奏

活動を行う一方で、地元オーヴェルニュと日本の友好を目的とした日仏協会を設立。今回の「四国俳句巡り」のフランス側責任

者として企画、監修等を行う。 

 

 

 

http://haikuduvidetdelaplenitude.blogspot.fr/
http://haikuduvidetdelaplenitude.blogspot.fr/2012/09/shikoku-muchujin-shikoku-haiku-meguri_24.html
http://mtpham75.free.fr/
http://mtpham75.free.fr/haiku/shikoku.htm
http://couleurjapon.e-monsite.com/
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ツアー日程表 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

日時 訪問地 宿泊

高松空港到着  OZ‐166 丸亀市

（オークラホテル丸亀）

蕪村寺 妙法寺　　俳句巡り開講式　「日本の俳諧史と俳句」

 講演者： 野口雅澄氏（香川菊池寛賞）

本島笠島町並み保存地区   昼食；やかた船 丸亀市

OP 丸亀ボートナイター観戦 （オークラホテル丸亀）

うちわミュージアム　丸亀城

「連歌短歌俳句」講演者：高城修三氏（芥川賞）（尾崎邸） 善通寺市

善通寺　境内散策　宿坊 （善通寺いろは会館）

善通寺　早朝参拝

田岡邸（高瀬）

仁尾八朔人形祭り 観音寺市

琴弾回廊 （雅の郷）

有明浜　琴弾講演

興昌寺　(一夜庵)野口雅澄氏案内（香川菊池寛受賞)

ちょうさ会館琴弾回廊　　　　　　　　　　　　　　昼食；味処一亭 観音寺市

かがり火　句会　茶会・投扇興  舞踊・ 貝合わせ・鼓等（雅之郷） （雅の郷）

松山城

萬翠荘　能面展

愛媛県副知事表敬訪問 道後温泉

OP 　道後温泉散策 （椿館別館）

糸瓜忌セレモニー出席

正岡子規記念館　子規邸

庚申庵　(ＮＰＯ法人ＣＧＭ庚申庵倶楽部)茶会 道後温泉

一草庵(NPO法人山頭火クラブ)俳句交流会 （椿館別館）

伊予かすり会館　藍染体験

 [内子町並み保存地区]

 大洲和紙(紙すき体験)五十崎凧博物館　凧上げ体験見学 大洲市

大洲肱川（鵜飼） （大洲プラザホテル）

臥龍山荘(茶室訪問)

砥部焼[絵付け]

かわら館（菊間瓦） 今治市

河野美術館 重文,俳画など俳句関係の書鑑賞 （今治国際ホテル）

しまなみ海道

大山祇神社見学 刀剣・宝物 高松市

香川大学交流会 （香川大学・幸町会館）

小豆島

中山農村歌舞伎（見学） （小豆島グランドホテル水明）

 [高松産業見学]後藤塗/高松和傘 高松市

香川大学交流会 （高松東急イン）

栗林吟行

句会　（香川県国際交流員協力） 高松市

 欧州俳人の作品の添削・講評　湯川雅氏（日本伝統俳句協会） （高松東急イン）

香川県副知事表敬訪問

報告会 [イーとぴあ香川]　講演　太下義之

（三菱UFJリサーチ　＆コンサルティングセンター長） 高松市

懇親会 （高松東急イン）

帰国準備 高松市

（高松東急イン）

9/28（金） 高松空港出発　OZ‐165

9/25（火）

9/26（水）

9/20（木）

9/18（火）

尾崎放哉記念館交流会　　南郷庵

井上泰好氏（俳誌「層雲」同人）山本照雪氏（日本伝統俳句協会）

俳句の森

9/27（木）

9/19（水）

9/21（金）

9/22（土）

9/23（日）

9/24（月）

9/13（木）

9/14（金）

9/15（土）

9/16（日）

9/17（月）

坊っちゃん列車乗車
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ツアー中の様子 

          「欧州俳人による四国俳句巡り」思い出写真集 

 

 13日高松到着 

 

 

 

 

 

 

 

14日～15日丸亀市 

 

 

 

 

 

 

         妙法寺 (蕪村寺)                野口雅澄氏                 蕪村句碑 

[俳句巡り開校式] 

 

 

 

 

 

 

                  本島笠島町並み保存地区                           古民家やかた船 

       

 

 

 

 

 

    瀬戸大橋                      高城修三氏 講演               うちわの港ミュージアム 

[連歌俳句短歌]  

 

  

   

 

 

 

            丸亀城               八朔だんご馬                 丸亀ボートナイター戦 

 

http://couleurjapon.e-monsite.com/medias/images/img-2752.jpg
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16日善通寺 仁尾町 高瀬町 

 

 

 

 

 

 

                    善通寺                        田岡邸（高瀬町） 

 

 

 

 

 

 

                              仁尾八朔人形祭 

 

17日観音寺市 

  

 

 

 

 

    琴弾回廊 （有明浜）                ちょうさ会館                 一亭 

 

 

 

 

 

 

                興昌寺            一夜庵（山崎宗鑑）             句会 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                          雅の郷（句会 茶会 貝あわせ 投扇饗 舞踊 ） 

http://couleurjapon.e-monsite.com/medias/images/img-3402.jpg
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18日松山市 

                                                                     

 

 

 

 

 

 

松山城                          道後温泉本館  

 

 

 

 

 

                 

       句会のモチーフ               坊っちゃん電車             「坊っちゃん」登場人物 

 

 

 

 

 

 

 

                    愛媛県庁表敬訪問                           萬翠荘 

                                （フランス ・ルネサンス様式1922年） 

 

 

 

 

 

                            能面展（萬翠荘） 

 

 

 

 

 

 

 

 子規記念館              糸瓜忌 献花               子規堂埋髪塔墓前祭  

 

 

 

 

 

http://couleurjapon.e-monsite.com/medias/images/img-3487.jpg
http://couleurjapon.e-monsite.com/medias/images/img-3416.jpg
http://couleurjapon.e-monsite.com/medias/images/img-3421.jpg
http://couleurjapon.e-monsite.com/medias/images/img-3429.jpg
http://couleurjapon.e-monsite.com/medias/images/img-3438.jpg
http://couleurjapon.e-monsite.com/medias/images/img-3431.jpg
http://couleurjapon.e-monsite.com/medias/images/img-3428.jpg
http://couleurjapon.e-monsite.com/medias/images/img-3418.jpg
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庚申庵・栗田樗堂（NPO法人CGM庚申庵倶楽部）         煎茶会 

 

 

 

 

 

 

 

一草庵 琵琶演奏 拓本等（NPO法人まつやま山頭火倶楽部）琵琶演奏 書 拓本等 

 

19日～20日 内子町 大洲市 

   

 

 

 

 

 

伊予かすり会館 藍染体験       大洲和紙 紙すき体験           上芳我邸 木蠟燭 

 

 

 

 

 

 

            内子座                歌舞伎舞台               下芳我邸レストラン 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

五十崎凧博物館                凧制作               郷土料理（蕎麦） 

 

 

http://couleurjapon.e-monsite.com/medias/images/img-3718.jpg
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      大洲肱川鵜飼い（鵜飼い弁当）           大洲城                 臥龍山荘 

 

 

 

21日～22日砥部町 菊間町 今治市 

                      

 

 

 

 

 

 

              砥部焼伝統産業会館（絵付け体験 ）                    菊間かわら館 

 

      

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

         しまなみ海道              亀老山展望台               多々羅大橋  

 

  

 

 

 

 

          大山祇神社           鯛めし＆海鮮網焼き              今治城 

 

 

 

 

 

23日 小豆島町 

http://couleurjapon.e-monsite.com/medias/images/img-4004.jpg
http://couleurjapon.e-monsite.com/medias/images/img-3930.jpg
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尾崎放哉記念館（南郷庵友の会）      尾崎放哉の墓          南郷庵（西光寺奥の院）  

 

 

 

 

 

 

 

        小豆島土庄港                 二十四の瞳                 俳句の森 

 

 

26日 高松市 

 

 

 

 

 

 

          香川県庁           香川県庁表敬訪問       屋上から高松の景色 

 

 

 

 

 

 

 

                    太下義之氏                         懇親会 

                  報告会基調講演             （E-とぴあ香川） 

             「コモンズとしての俳句と日本文化」  
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報告会・交流会 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

国土交通省四国運輸局 平成 24 年度 VJ(ビジット・ジャパン)地方連携事業  

    
 

共催：国土交通省四国運輸局、四国夢中人実行委員会、 

フランス Association Japon Auvergne-Nippon Auvergne (JANA) 

日仏友好協会 オーヴェルニュ日本協会、香川 EU 協会、香川経済同友会 

次  第 
日時／平成 24 年 9 月 26 日（水） 

（敬称略） 

報告会 15:00～17:00   e-とぴあ・かがわ BB スクエア                                                

開会  

挨拶 国土交通省四国運輸局   

主催者挨拶 （日本側）四国夢中人実行委員会 尾崎美恵代表 

      （仏側） オーヴェルニュ日本協会  合谷麻容子代表 

            Association Japon Auvergne-Nippon Auvergne (JANA)  

招聘俳人のプレゼンテーション (15:15～16:20) 

        司会 四国夢中人実行委員会  尾崎美恵代表 

                 通訳 オーヴェルニュ日本協会 合谷麻容子代表 

マルティンヌ ブルジェール (Martine BRUGIÈRE) 氏 

ダニエル・ドゥテェイ （Danièle DUTEIL）氏  

ローラン・ペイアン (Laurent PAYEN) 氏 

ミン・ティエト・ファーム (Minh-Triêt PHAM) 氏 

講演 (16:25～17:00)  

 演題 『俳句と日本文化』 

  講師 三菱 UFJ リサーチ&コンサルティング 

        芸術･文化政策センター長・主席研究員 太下 義之 氏 

 

   

 

 

 

 

閉会 

交流会 (着席・ﾋﾞｭｯﾌｪ形式）  17:30～19:30 ＪＲホテルクレメント高松１F 

                                                  カフェ&レストラン「ヴァン」    

開会 

乾杯挨拶 香川 EU 協会      川村延廣会長 (香川経済同友会 代表幹事) 

中締め  四国夢中人実行委員会  尾崎美恵代表         

(講師ご紹介)   

 東京都出身。慶應義塾大学経済学部卒業。文化経済学会理事。コンテンツ学会理事。政策分析

ネットワーク副代表。『季刊 政策・経営研究』編集長。文化審議会文化政策部会委員、東京芸術文

化評議会専門委員、大阪府・大阪市特別参与、新潟市マンガ・アニメを活用したまちづくり構想検討

委員会委員長、鶴岡市食文化創造都市アドバイザー、文化情報の整備と活用「100 人委員会」委員

など、文化政策関連の委員を多数兼務。 
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氏名 会社名 役職 同友会役職

植田　とも子

植原　かをり

景山　典子 一般

木村　斉

河野　安岐子

CHAVOUET FLORENT イラストレーター

高橋　裕子

鳴海　富雄

野口　雅澄

宮本　恵光

三好　澄子

湯井　克子

作田　多美子

橋田　直久 愛媛県経済労働部管理局国際交流課 国際観光係長

水谷　好子 香川環境文化研究所

瀬川　理恵 一般社団法人香川経済同友会 総務課長

元山　清 一般社団法人香川経済同友会　 専務理事事務局長

岩部　修志 一般社団法人香川経済同友会 調査課長

三木　誠 香川県観光交流局 参与

土居　義昌 香川県政策部政策課 副主幹

クリストファー･マッケーブ 香川県知事公室国際課　 国際交流員

金澤　忠信 香川大学

西成　典久 香川大学

三輪　昇平 香川大学

高木　由美子 香川大学教育学部

水野　康一 香川大学経済学部 教授

二ノ宮　博之 香川デジタルファクトリー事業協同組合 事務局長

石川　郁代 香川日仏協会

東　　勇佑 甲南大学

池下　敬三 四国運輸局企画観光部 国際観光課長

大麻　浩三 四国運輸局企画観光部 国際観光課長補佐

松本　諭 四国運輸局企画観光部 国際観光課国際係長

田岡　厚子 「四国夢中人」実行委員会

佐藤　伸子 「四国夢中人」実行委員会

玉井 左千夫 四変テック㈱ 代表取締役社長 常任幹事

山岡  正嗣 ㈱総販 代表取締役 常任幹事

山岡　常子 ㈱総販 常務取締役

川村　延廣 百十四リース㈱ 代表取締役社長 代表幹事・香川EU協会会長

三谷　朋幹 丸善工業㈱ 代表取締役社長 常任幹事

川原　信介 丸善工業㈱ 経営革新本部

冨永　京子 ㈲リンゴスクール 代表取締役社長 幹事

41名様

第2回国際委員会“欧州俳人たちによる四国俳句巡り”報告会・交流会 名簿
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アンケート 

 

1)四国滞在中、どのようなことが印象に残っていますか？ 

・気候にも恵まれ、魅力的な景色の中で暖かいおもてなしと地元の方々とのふれあいがいつまでも記憶に残るとても充実感のある

旅でした。                                    （Martine Brugière マルチーヌ・ブルジィエール） 

 

・今回の「四国俳句めぐり」企画は完璧なまでに準備され、非常に恵まれた環境の中で四国の名勝や四国遍路や俳句ゆかりの

地を通じて四国の素晴らしさを発見出来たことです。其々の訪問先で多くの思い出が出来ましたが、やはり地元の俳句愛好者

の方々とのふれあいや彼等と共に行った句会は非常に印象的な出来事として残っています。 

（Danièle DUTEIL ダニエル・ドゥティ） 

 

・日本の歴史文化の真髄に触れる同時に俳句や伝統文化の源に遡る事の出来る魅惑的な旅でした。特に地元の方々との心

温まる触れ合いが忘れない思い出になっています。その中でも野口雅澄氏との出会いは最も価値のあるものです。 

 （Minh-Triêt PHAM  ミン・ツリエファン） 

 

・自分の人生で忘れられない時間を四国で過ごすことが出来、今でも夢の中にいたような気がしています。あの感動を改めて味わ

うために再度四国を訪れたいと思っています。四国で巡りあった方々から日本について、四国について、俳句について多くのことを

学ぶことが出来ましたが、とりわけ自分の人生を振り返るいい機会になりました。従って暖かく自分たちを迎えてくれた地元の

方々と再会し、彼等に感謝の言葉を伝えたいです。これまでも俳句に対して興味を持っていたが、今は日本の俳句の歴史や世

界を体感し、更に深く極めていきたいと強く感じています。                （Laurent Payen ローラン・ペイアン） 

 

 

2)もっとも印象深いことは何でしたか？ 

・自然と町との融合。                                （Martine Brugière マルチーヌ・ブルジィエール） 

      

・訪問先で我々をガイドしてくださった方々や同行された方々の温かいおもてなしやユニークな訪問先は高く評価できます。特に小 

豆島と栗林公園は最も印象に残っています。                      （Danièle DUTEIL ダニエル・ドゥティ） 

 

・俳句関係者並びに地元の方々とのふれあい。                     （Minh-Triêt PHAM  ミン・ツリエファン） 

 

・人と人とのふれあいの中で彼等との意見交換が出来、単なる観光旅行では味わえない深い感動を持つことが出来たことです。こ

のような地元の方々との暖かい交流は他では見られない企画だと思います。     （Laurent Payen ローラン・ペイアン） 

 

3)招聘事業終了後、四国について語る定期的な機会を持っていますか？ 

・フランス側責任者であるオーベルニュ日本協会の合谷ご夫妻とリヨン総領事共催イベントとして2012年10月15日「四国俳句

巡り」の報告を実施。（クレルモンフェランオセアニアホテル） 

2012年12月12日79回天皇誕生日の関連行事でも「四国俳句めぐり」を実施。（リヨン・ヒルトンホテル） 

2013年2月13日に合谷氏主催クレルモンフェランカフェー講座にて実施。 

更に四国の景色を23枚のデッサンにしてフェイスブック上で掲載。 

（Martine Brugière マルチーヌ・ブルジィエール） 
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・ブログ：四国の詳しい紹介を写真と俳句でおこなっています 

◆スライドと記事： 

フランス俳句協会発行第38号冊子GONG（2013年1月－3月） 

フランス語圏俳句協会（2012年10月）俳句祭りで四国俳句めぐりの紹介   

          http://www.association-francophone-de-haiku.com/ 

◆掲載記事： 

フランス語圏俳文協会2012年11月号冊子 L’écho de l’étroit chemin   http://letroitchemin.wifeo.com/ 

次回のフランス語翻訳に関する俳句学会誌（英語版対応）で季語について発表する予定です。 

 （Danièle DUTEIL ダニエル・ドゥティ） 

 

・感動的な四国の旅から戻って半年が過ぎていますが、自分のブログやフェイスブックを通して滞在期間中の訪問先の写真やその

ときに読んだ俳句を掲載しています。特にこの旅の特集として四国俳句巡り冊子を作ったので、四国に関するコメントが多く入り、

アクセス件数が格段増えています。自分の体験を基に家族、友人、職場の同僚（オランダ・エールフランス）、俳句友達だけで

なく、より多くの人々に四国の魅力を伝えていきます。今回の俳句めぐりの斬新な企画は私にとって四国への興味や関心を

人々に呼び起こす原動力になるでしょう。更には日本の自然、歴史、伝統文化や和食に興味ある人に対しては四国が訪問

地としてなるよう、これからも四国のPR活動を続けていきます。           （Minh-Triêt PHAM  ミン・ツリエファン） 

 

・私は小学校の教師をしているので生徒たちに四国のことについて話をしています。又、私はフランスで武道家としても活動している

ので、今後日本の武道に興味を持つ人たちにも四国のPRをしていきたいです。   （Laurent Payen ローラン・ペイアン） 

 

4)次回、四国をPRする企画としてどのようなものを考えていますか？ 

・56の俳句と23枚のデッサンが入った冊子を使った四国PR。        （Martine Brugière マルチーヌ・ブルジィエール） 

 

・四国の地理、都市、建築・文化・文学（俳句）遺産、宗教・伝統芸術・食文化などの展示会を企画しています。この企画は

フランス俳句協会との共催て実施する予定です。                   （Danièle DUTEIL ダニエル・ドゥティ） 

 

・今後、パリで開催される日本の展示会、講演会などの催しがある場合には、間接的にはインターネットで情報発信し、又直接的

には出来るだけそれらの行事に参加し、四国に関するプロモーション事業に寄与したいです。 

（Minh-Triêt PHAM  ミン・ツリエファン） 

 

・現在、私の地元で開催される春のフェスティバルで俳句や日本庭園を通して「四国俳句めぐり」を紹介をする予定です。特に私

に強く印象に残っている栗林公園や臥龍山荘（大洲）、そして、正岡子規や山頭火について紹介したいと思います。 

（Laurent Payen ローラン・ペイアン） 

 

5)「四国俳句巡り」の経験はあなたの俳句活動において、どの様な価値をもたらしましたか？ 

・日本人の精神のあり方をより深く理解できました。（Martine Brugière マルチーヌ・ブルジィエール） 

 

・3)に記載しています。                                     （Danièle DUTEIL ダニエル・ドゥティ） 

 

・一般的な俳句文体や表現法と同時に、日本俳句の正しい原型を学べたことです。（Minh-Triêt PHAM  ミン・ツリエファン） 

 

・これまで私は自分の俳句を他人にみせることはなかったのですが、これからは自分の作品を俳句専門家たちに見てもらい、的確

なアドバイスをもらうことによって俳句の資質を更に深めていきたいと考えています。帰国後はそのお陰で、俳句の創作意欲が一 

 

http://www.association-francophone-de-haiku.com/
http://letroitchemin.wifeo.com/
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層膨らみ、私の生徒や友人にも俳句の素晴らしさを伝えることが私の任務であると感じています。 

（Laurent Payen ローラン・ペイアン） 

 

6)再度四国を訪れるのであれば、どのようなことをしたいですか？ 

・ホテルで自由な時間を満喫したいです。（Martine Brugière マルチーヌ・ブルジィエール） 

 

・今回、訪問できなかった他県に足を伸ばし、歴史や景観だけでなく、習慣や芸術についても更に知りたいです。 

                                                  （Danièle DUTEIL ダニエル・ドゥティ） 

 

・石鎚山に登頂することとお遍路さんとして弘法大師の足跡を辿って四国霊場８８札所の巡礼をすることです。 

（Minh-Triêt PHAM  ミン・ツリエファン） 

 

・数年前から四国霊場88箇所めぐりをすることが私の夢でしたので、今 そのための情報収集を始めています。特に自分は曹洞

宗の禅を学んでいるので、自転車で「俳句お遍路」をしたいと考えています。     （Laurent Payen ローラン・ペイアン） 

 

7) あなたの現在の状況は？ 

・芸術活動                                     （Martine Brugière マルチーヌ・ブルジィエール） 

 

・現在、2013年5月に英国で 8月にルーマニアで其々の国の俳句協会との交流会を準備しています。 

 （Danièle DUTEIL ダニエル・ドゥティ） 

 

・日常生活 仕事 趣味 家族 旅など                         （Minh-Triêt PHAM  ミン・ツリエファン） 

 

・これまで武道、禅、日本庭園、茶道が自分のテーマでしたが、これからは俳句も学んでいき、日本文化の情報発信施設として協

会を設立し、茶室も自前で建てたいと考えています。                  （Laurent Payen ローラン・ペイアン） 
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「欧州俳人たちによる四国俳句巡り」回想 

 

 

＊野口雅澄氏   (香川菊池寛 受賞) 

           

 

 

 

 

 

 

講演「日本の俳諧史と俳句」 

～讃岐人雅舟短信～ 

 

 

 

『仏蘭西の夢 讃岐路に現る秋』 
予想もしなかったフランス俳人に会う機会に恵まれた2012年秋。蕪村寺で「花鳥諷詠」について講じさせていただいた。一般の日

本人以上に俳句に対する熱い思いが伝わってきた。 

 

 

『仏人は上客 すぐに庵を立つ』 

『しぐれても 宗鑑墓碑の山頂へ』 

俳諧の始祖である山崎宗鑑が晩年を過ごした一夜庵を訪れ、簡単な解説をさせていただいた。庵の名のいわれ「上は立ち」、辞

世の歌「ちと用ありて」など諧謔に満ちている。 

縁あってフランス俳人たちとオリーブの小豆島に渡る幸せをかみしめる。 

 

 

『接待の島の教え子 秋遍路』 

50年前の高校生がまだ島の玄関で観光ガイドをしていて、おむすびの差し入れをしてくれる。 

 

 

『放哉の笑むや 珍客に酒注がれ』 

放浪の自由律俳人尾崎放哉の墓に詣でて墓石に好きだった酒を注ぐ。 

かくして、この秋は積年の夢「仏蘭西」を体感して、至福の季を過ごすことができた。 
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 ＊「日仏俳句交流」～松山からのメッセージ～ 

 

 

 

 

 

 

 

 

俳人山頭火が辿りついた人生最後の終着駅・一草庵からメッセージを送ります。 

さわやかな鱗の雲のように寄り添って来られたフランスの俳人たちを、コスモスの花に稲穂を添えて、一人ひとりに差し上げてお迎え

をさせていただきました。 

  俳句文化を味わってもらおうと  

   Ⅰ．俳句を琵琶で味わう 

   Ⅱ．俳句を書で味わう 

   Ⅲ．俳句を拓本で味わう   

を体験してもらいました。 
 

 そして、山頭火の句 『分け入つても分け入つても青い山』 を 

              “je m’y enfonece je m’y enfonce les montagnes vertes” 

 

皆で、琵琶の音にあわせて朗詠しましたね。畳の上に座って、フランス俳句を書作する、その筆を持つ姿、その運筆は、日本人

そのもの、日本人以上でした。 

                                     参加者から寄せられた俳句 

       

松山の秋へ日本語フランス語   小西昭夫（「子規新報」編集者） 

matsuyama no aki e nihon-go furansu-go 

 

 

より白く和紙に秋光届きおり   本郷和子（愛媛県現代俳句協会副会長） 

yori shiroku washi ni shūkō todokiori 

 

 

旅人に樹下石上の秋の声       伊藤海子（俳句詩人） 

tabibito ni jugesekijō no aki no koe 

 

 

小春日やカミュの国から友迎ふ  熊野伸二（ＮＰＯ山頭火クラブ代表） 

koharubi ya kamiyu no kuni kara tomo mukau 

 

 

秋蝶の一草庵の句碑に触る   田村七重（愛媛大学） 

akichō no issōan no kuhi ni furu 
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＊高城修三氏  (芥川賞作家) 

 

 

 

 

 

 

 

講演「連歌、短歌、俳句」 

『外つ国と連歌でつなぐ残暑かな』 

 

残暑厳しい折、丸亀城に近い尾崎邸にて涼やかな風鈴の音に癒されながら、フランスから来られた俳人の皆さんと連歌につい

て歓談のひと時を過ごしました。異質な個性を持った人と人の出会いによって思いがけない発想やイメージを生み出すのが連歌で

す。フランスの皆様が連歌に興味を持っておられたことに感銘を受けました。あの時、日本の座敷という場を共有しての言葉のやり

取りそのものが連歌であったと感じております。現代文学における連歌の可能性についてフランスと日本が更に認識を深めていくこと

を希望いたします。            

 

 

 

＊田岡厚子「俳句めぐり英語ガイド通訳兼翻訳」 

 

 

 

 

 

 

 

 

『仏人と 廻る栗林 こぼれ萩』 

毎年「四国夢中人」の企画をワクワク、ドキドキしながら楽しみにしています。今年は欧州俳人達の訪問と言う事で、それを契

機に、俳句の初歩も知らなかった私は、有季定型や二物配合、切れ字など俳句のにわか勉強を始めました。しかし、そんな泥縄

では彼らの俳句を日本語に訳することは到底できず、野口先生や合谷夫妻の力をお借りしてなんとか通訳、翻訳の役目を果たす

ことができました。今振り返ってホッとしています。 

 まるでジェットコースターに乗せられたかのような目の回る2週間は、夢のように思えます。特に強い個性と多彩な才能をお持ちの

4人の俳人や湯川先生、太下氏と出会えたことは光栄でしたし大きな喜びでした。 

せっかく四季の移ろいの美しい日本に生まれたのですから、これからも機会があれば俳句の一つでもひねってみたいなと思っていま

す。 

 

 

 

 

 

 

 



   

20 
 

＊クリス・マッケーブ氏（香川県国際交流員） 

                    

 

 

 

 

 

 

 

『箱松の 枝の迷路や 秋の空』 

 

平成24年9月25日、四国夢中人（日本）、フランス・オーヴェルニュ日本協会 JANA （フランス）主催の「欧州人による

四国俳句巡り」の一環として私は栗林公園の掬月亭で英語による俳句会を行いました。来県されたフランスの俳人は県民の

方々と交流しながら、栗林公園の豊かな自然や素晴らしい園芸を詠みました。全員で抹茶や饅頭を味わい、作品を読み上げ、

感想を述べ合い、とても楽しい俳句会になりました。 

当日の午後から、花園亭にて湯川雅先生による添削・好評会が行われました。俳句や国際的な文化について、いろいろと勉強に

なり、本当に有意義なイベントに参加させていただきました。 

 

 

 

 

＊太下義之氏  

（三菱ＵＦＪリサーチ＆コンサルティング 芸術・文化政策センター長） 

 

 

 

 

 

 

講演「コモンズとしての俳句と日本文化」報告会 

「四国夢中人」の活動は、四国のみなさんが思っている以上に、国際的な波及効果があるプロジェクトだと考えている。 

たとえば、四国の文化の魅力を情報発信する場合、地元の人々が主役となってキャンペーンなどが行われるケースが多いと思うが、

情報発信とは「受けての状態」と情報発信後の「受け手の行動」が極めて重要なのである。その意味で、日本文化に造詣の深い

欧州人を四国に招聘し、彼等が現地で体験したことをもとに、ユ―ストリーム、ブログ、各人のソーシャルネットワークなどのインター

ネット情報を駆使して、情報発信してもらう「四国夢中人」の仕組みは、まさしくＷｅｂ2.0 的であると言える。今回は「俳句」をテ

ーマとしたプロジェクトであったが、私としては早くも次回の「四国夢中人」のプロジェクトのテーマが気になっているのである。 
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メディア記事掲載 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

新聞取材 

*   9月14日 開講式 妙法寺（丸亀市）  四国新聞 朝日新聞 読売新聞 (9/15) 

*   9月15日 高城修三 講演（丸亀市）   朝日新聞(9/16) 

*   9月19日 一草庵訪問（松山市）            愛媛新聞(9/20 ) 

*   9月23日 尾崎放哉記念館訪問                 毎日新聞(9/26) 

*   9月27日 本島訪問フローラン・シャブエ    朝日新聞（10/3） 

* 10月10日   四国の魅力欧州に発信           日本経済新聞(10/17) 

テレビ取材 

＊９月２５日 栗林句会 

RNC西日本放送 ニュースevery ６：１５～ 

KSB瀬戸内海放送 スーパーJチャンネル １６：２０～ 

 

 

http://muchujin.jp/wp-content/uploads/2012/09/img0052.jpg
http://muchujin.jp/wp-content/uploads/2012/09/img031.jpg
http://muchujin.jp/wp-content/uploads/2012/09/img040.jpg
http://muchujin.jp/wp-content/uploads/2012/09/img039.jpg
http://muchujin.jp/wp-content/uploads/2012/09/img038.jpg
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招聘者記事掲載状況 

＊マルティンヌ・ブルジエール  (Martine BRUGIÈRE) 

 

デッサン  俳句巡りの工程に従って、思いを描いている。 
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＊ダニエル・ドゥティ（Danièle DUTEIL） 

HP：http://haikuduvidetdelaplenitude.blogspot.fr/ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://haikuduvidetdelaplenitude.blogspot.fr/
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＊ミン・ティルエ ファーム (Minh-Triêt PHAM)   

HP：http://mtpham75.free.fr 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://mtpham75.free.fr/
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＊ローラン・ペイアン(Laurent PAYEN)  

HP：http://couleurjapon.e-monsite.com 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://couleurjapon.e-monsite.com/
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受託旅行会社 

(株)近畿日本ツーリスト中国四国 高松支店 


